
protector cerrado doble capa Protectores para plantas de todo tipo: abiertos, cerrados, de malla, etc. 
El protector es un elemento indispensable en cualquier plantación. 
Ayuda al crecimiento de la planta y la protege de agresiones externas.

Protecteurs pour plantes de toute nature : ouverts, fermés, en filet, etc.
Le protecteur est un élément indispensable dans n’mporte quelle 
plantation qui favorise la croissance de la plante et la protège contre 
les agressions externes.

Protections for all types of plants: open, closed, mesh etc.
Protections are indispensable components in any cultivation which 
aids plant growth and protects it from external damage.

Tutor económico para el guiado 
en el crecimiento de la planta 
de la vid, olivo, almendro, etc. 
Disponibles en diversas alturas y 
diámetros. 

Tutor resistente, duradero y reu-
tilizable para el guiado de plantas 
como la vid, olivo, almendro, etc. 
Disponibles en diversas alturas y 
diámetros. acabado liso, corru-
gado o de tubo. 

Tuteur résistant, durable et réuti-
lisable pour le guidage de plant-
es : vigne, oliviers, amandiers, etc. 
Disponibles dans plusieurs hau-
teurs et diamètres. Finition lisse, 
ondulée ou en tube.

Robust, durable and reusable 
protection for leading shoots in 
plants such as vine plants, olive 
and almond trees etc. Available 
in various heights and diameters. 
Smooth, corrugated or pipe fin-
ish. 

Tuteur économique pour le guid-
age dans la croissance des plant-
es: vigne, oliviers, amandiers, etc. 
Disponibles dans plusieurs hau-
teurs et diamètres.

Affordable stake for leading 
shoots in the growth of vine 
plants, olive and almond trees 
etc.  Available in various heights 
and diameters. 

Disponemos de un gran stock de alambres de todos los diámetros para adaptarse a las 
necesidades de cada instalación: galvanizado normal, triple galvanizado, zinc + aluminio, 
inoxidable, ecover. etc. disponibles en rollos de 25 y 50 kg, y en bobinado normal o trancané. 

Nous avons un grand stock de fils de tous les diamètres pour nous adapter aux besoins de 
chaque installation : galvanisation normale, triple galvanisation, zinc+aluminium, inox, ecover, 
etc. Disponibles en rouleaux de 25 et 50 kg. Et en bobinage normal ou trancané.

We have a wide stock of wires in all diameters to suit the requirements of each installation:  
normal galvanised, triple galvanised, zinc + aluminum, stainless, ecover etc.  Available in 25 
and 50 kg rolls. And in normal or cross winding.

Elementos plásticos para la instalación de emparrados con deltex, 
así como sujecciones para mangueras de goteo, separadores de 
hilos plásticos, etc. 

Eléments en plastique pour l’installation de treilles avec deltex, 
et fixations pour tuyaux goutte à goutte, séparateurs de fils en 
plastique, etc.

Plastic components for the installation of vineyard bowers using 
deltex, as well as fasteners for drip hoses, plastic cable spacers etc.

ACCESORIOS METÁLICOS PARA CONDUCCIONES

BRIDAS REDUCCIONES CODOS

Todo tipo de tuberías metálicas: galvanizadas, inoxidables, DIN 2440, 
DIN 2448, ISO, etc. 

Tous types de tuyaux métalliques: galvanisés, inoxydable, DIN 2440, 
DIN 2448, ISO, etc.

All types of metal pipes: galvanized, stainless, DIN 2440, DIN 2448, 
ISO, etc.

FILS MÉTALLIQUES / WIRES

ACCESSOIRES EN PLASTIQUE  /PLASTIC ACCESSORIES 

Fixation goutte à goutte /Drip restraint

Pièce pour deltex / Deltex part

Fil deltex / Deltex cable Mâchoire et palan Deltex /Pulley shoe

PROTECTEURS  / PROTECTIONS ACCESSOIRES METALLIQUES POUR CONDUIRE / METAL ACCESSORIES FOR PIPELINES

BRIDE / FLANGE RÉDUCTIONS /REDUCTIONS COUDES / ELBOW
Protecteur fermé double couche / Double 
layer closed protection 

Protecteur ouvert double couche / Double 
layer open protection

Protecteur en filet/ Mesh protection

TUTEUR DE BAMBOU  / BAMBOO STAKE  

TUTEUR MÉTALLIQUE  / METAL STAKE (OR STEEL STAKE)

Tuteur acier rond / Round steel stake Tuteur acier ondulé / Corrugated 
steel stakestake



TORNILLERÍA

ATADORAS Y CINTAS DE ATADO

Sistema de entutorado compuesto por atadora, cinta, 
grapas, etc. 

Postes en madera de pino o acacia, disponibles en todas las medidas, diámetros y 
acabados (punta o liso) según la demanda. 

Abrazaderas de sujección para poste de madera y grampiñones de guiado

Colliers de fixation pour poteaux en bois et agrafes de guidage.

Fastening clamps for wooden post and leading shoot staples.

Poteaux en bois de pin ou d’acacia, disponibles dans toutes les tailles, diamètres et 
finitions (pointe ou lisse) selon demande. 

Pine wood or acacia wood posts, available in all measurements, diameters and 
finishes (point or smooth) according to demand.

Amplia gama de anclajes que se adaptan a todo tipo de suelos según su dureza y 
composición: hélices, ángulos, corrugado, etc. Disponibles en todas la medidas y diámetros.

Sistema de distanciamiento de alambre en una única pieza. De fácil y rápida instalación. Elevadores de alambre para postes extremos que facilita la 
subida y bajada de alambres. Alargadores de postes para plantaciones donde se requiere una altura superior a la instalada. 

Todo tipo de elementos para la tensión del alambre, el empalme y la instalación: carracas, maxtensor, gripple, etc. 

Tous types d’éléments pour la contrainte du fil métallique, le raccordement et l’installation : cliquets, maxtensor, 
gripple, etc.

All types of components for wire tension, splicing and installation: ratchets, max. Tensioning, gripple etc.

Système de séparation en fil de fer d’une seule pièce, facile et rapide à installer. Elévateurs de fil métallique pour poteaux d’extrémité facilitant la montée et 
la descente de fils métalliques. Rallonges de poteaux pour plantations exigeant une hauteur supérieure à la hauteur installée.

Wire spacer system in a single part, quick and easy installation. Wire hoists for end posts which facilitate wire raising and lowering. Post extenders for 
planting where a height greater than the installed height is required.

Varilla tensadora de unión entre el poste extremo y el anclaje

Tornillería hexagonal en acero 8.8 zincada, inoxidable 
A2, A4, etc.

Tige de contrainte de jonction entre le poteau d’extrémité et l’ancrage.

Splice tightening rod between the end post and the fastening.

Large gamme d’ancrages qui s’adaptent à tous types de sols en fonction de leur dureté et 
de leur composition : hélices, angles, ondulation, etc. 
Disponibles dans toutes les mesures et dans tous les diamètres.

Broad fastening range which can be adapted to all types of soils according to hardness and 
composition: propellers, angles, corrugated etc. 
Available in all measures and diameters.

Grapadoras y grapas para goma de goteo (MOD. 
140), vallados (MOD. 110) y macarrón (MOD.130).

Son el elemento más eficaz y rápido para el atado del sarmiento al alambre. Disponibles en 
todas la medidas: nº3, nº5, nº8, nº10, nº12, y nº16. Máxima resistencia y elasticidad controlada. 

Ils sont l’élément le plus efficace et le plus rapide pour la liaison de la branche avec le fil. 
Disponible dans toutes les mesures: nº3, nº5, nº8, nº10, nº12 et nº16. Résistance maximale et 
élasticité contrôlée.

They are the most effective and fast element for the tying of the branch to the wire. Available 
in all measures: nº3, nº5, nº8, nº10, nº12, and nº16. Maximum strength and controlled elasticity.

Agrafeuses et agrafes pour caoutchouc goutte à 
goutte (MOD 140), clôtures (MOD 110) et macaroni 
(MOD.130).

Staplers and staples for drip rubber (MOD 140), 
fencing (MOD 110) and macaroni(MOD.130).

Système d’admission composé de liant, ruban adhésif, 
agrafes, etc.

Intake system consisting of binder, tape, staples, etc.

Amplia gama de mallas de diversos modelos y tamaños, postes de todas las 
medidas, puertas de todo tipo, accesorios, etc.

Vaste gamme d’éléments pour clôtures : poteaux, haies, portes, etc.

Wide range in enclosure components:  posts, fences, doors etc.

DISTANCIADOR

SÉPARATEURS ET ÉLÉVATEURS DE FIL MÉTALLIQUE / SPACERS AND WIRE HOISTS 

espaceur / SPACERS 

Rallonge de poteau /Post extender Élévateur et chaînette / Hoist and thread chain Agrafe de végétation / Vegetation vine clip

ANCRAGES  / FASTENINGS

Ancrage ondulé / Corrugated fastening

Ancrage d’hélice et tige / Propeller and rod fastening 

Câble en acier / Steel cable

Protecteur baguette / Nailer protection

screws /les vis

Tige de jonction à l’extrémité /End tie rod

Ancrage d’angle / Angle fastener

POTEAUX EN BOIS  / WOODEN POSTS SYSTÈMES DE FIXATION / FASTENING SYSTEMS

Agrafeuses / Staplers

Caoutch ouc ancrage / Rubber anchor

Sac porte-macaron / Macaroni bag

macaron / Macaroni

POTEAUX DE CLÔTURE ET ACCESSOIRES / FENCE POSTS AND ACCESSORIES 

Porte coulissante / Sliding gate

Porte torsion fil métallique / Wire torsion gate

Poteaux de clôture / Fence posts

Filet métallique / Metal mesh

ÉLÉMENTS DE CONTRAINTE  / TENSION ELEMENTS 

Tendeur à cliquet /  Ratchet tensioner

PINCE / PLIER PINCE GRIPPLE / GRIPPLE PLIER

Tendeur gripple / Gripple tensioner Tendeur MAXTENSOR / MAXTENSOR TENSIONER 


